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Česko-ukrajinská kniha plná příběhů 
o malé zemi v srdci Evropy. 

Víte, jaké světově známé vynálezy mají na svědomí Češi? Nebo které české památky jsou 
zapsané na seznamu UNESCO? Znáte některé české sportovce nebo hudební skladatele?
Uvnitř této knihy najdete 51 příběhů, jež vám popíšou střípky z historie a představí důle-
žité osobnosti, místa a vynálezy, které Česká republika nabízí. 

Чесько-українська книга, повна історій 
про маленьку країну в центрі Європи.

Знаєте, за які всесвітньо відомі винаходи ми вдячимо чехам? Або які чеські пам’ятки входять 

до списку ЮНЕСКО? Ви знаєте якихось чеських спортсменів чи композиторів? 

У цій книзі ви знайдете 51 історію, яка розповість вам фрагменти історії та познайомить 

з важливими особистостями, місцями та винаходами, які може запропонувати Чеська 

Республіка.

Čechy

Morava

Slezsko
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Některé značky uvedené v knize mohou být mezinárodními 
registrovanými značkami.

Všechna práva vyhrazena. Žádná část této tištěné či elektronické 
knihy nesmí být reprodukována a šířena v papírové, elektronické 
či jiné podobě bez předchozího písemného souhlasu nakladatele. 
Neoprávněné užití této knihy bude trestně stíháno.

JANA VANĚČKOVÁ
MICHAL VANĚČEK

ilustroval VÁCLAV RÁŽ
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Шановні читачі, 

ця книга має допомогти вам пізнати країну, в якій ви перебуваєте, незалежно 
від того, чи проведетете ви тут кілька тижнів, чи осядете тут назавжди. 
51 історія, яку ви знайдете в цій книзі, допоможе вам дізнатися, як це працює 
в Чеській Республіці, що варто побачити, які події чи особистості корисно 
та цікаво знати. Це допоможе вам зрозуміти нашу культуру, яка в чомусь 
може бути схожа, але в чомусь зовсім інша. Почати можна відразу з алфавіту, 
який в обох мовах різний і все ж необхідний для орієнтування в нашій 
країні.

 Тож ми можемо лише сказати: «Ласкаво просимо до Чехії.» І сподіватися, 
що ця книга стане вам у дорозі хорошим інструментом.

Видавничий колектив «Града» у співпраці з yourchance o.p.s.

Milí čtenáři,

tato kniha by vám měla pomoci poznat zemi, ve které jste se ocitli, ať už tu strávíte 
pár týdnů, nebo se tu usídlíte natrvalo. 51 příběhů, jež najdete v této knize, vám 
pomůže zorientovat se v tom, jak to v České republice funguje, co stojí za to vidět 
a jaké události nebo osobnosti je dobré a zajímavé znát. Pomůže vám porozumět 
naší kultuře, která může být v lecčems podobná, ale v jiných věcech zase naprosto 
odlišná. Začít můžete hned abecedou, která je v obou jazycích rozdílná, a přesto 
tak nezbytná k orientaci v naší zemi. 

Nezbývá tedy než říct: „Vítej v Česku.“ A doufat, že vám tato kniha bude 
na vaší cestě dobrou pomůckou.

Tým nakladatelství Grada ve spolupráci s yourchance o.p.s.
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ЛАСКАВО ПРОСИМО ДО ЧЕХІЇ

ČESKÁ REPUBLIKA
Česká republika je vnitrozemský stát ležící ve střední Evropě. Na západě sousedí 
s Německem, na severu s Polskem, na východě se Slovenskem a na jihu s Rakous-
kem. Česká republika je moderní a demokratická země s  bohatým kulturním 
a historickým dědictvím.
•  Vznik státu: 1. 1. 1993
•  Rozloha: 78,867 km2

•  Území ČR tvoří tři historické země – Čechy, Morava a Slezsko
•  Hlavní město: Praha
•  Počet obyvatel: 10 553 843 (údaj k 1. 1. 2016)
•  Úřední jazyk: čeština
•  Měna: česká koruna / koruna česká (Kč)
•  Podnebí: průměrná roční teplota 9,0 °C, v  letním období 19,0 °C, v  zimním 

období –0,9 °C
•  Státní zřízení: demokratická parlamentní republika
•  Členský stát Severoatlantické aliance (NATO): od 12. 3. 1999
•  Člen Evropské unie: od 1. 5. 2004

ЧЕСЬКА РЕСПУБЛІКА
Чехія розташована у Центральній Європі. Це держава, у якої немає виходу 
до моря.
Межує з:
•  Німеччиною на заході,
•  Польщею на півночі,
•  Словаччиною на сході,
•  Австрією на півдні.

Чехія – сучасна та демократична країна з багатою культурною та історич-
ною спадщиною.
•  Утворення держави: 1 січня 1993 р.
•  Площа: 78 867 км².
•  Територія Чехії складається з трьох історичних країн: Богемії, Моравії та 

Сілезії.
•  Столиця: Прага.
•  Населення: 10 553 843 особи (дані на 1 січня 2016 р.).
•  Офіційна мова: чеська.
•  Валюта: Чеська крона (CZK).
•  Клімат: середньорічна температура 9,0 °С, влітку 19,0 °С, взимку –0,9° C.
•  Державний устрій: Демократична Парламентська Республіка.
•  Член Організації Північноатлантичного договору (НАТО) з 12 березня 

1999 р.
•  Член Європейського союзу з 1 травня 2004 р.
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ČESKÉ ZEMĚ
České země (s malým i velkým „Č“ 
na zaČátku) je název, který je používán 
zejména v historických souvislostech 
jako oznaČení pro Česko.

Česká republika se nachází na území tří historických českých zemí – Čech, Moravy 
a Slezska. Tyto země byly od období středověku do roku 1948 nejvyššími samo-
správnými celky, na které se území dnešní České republiky členilo. Obecně se jim 
říká historické země. V  minulosti se územní celistvost jednotlivých zemí často 
měnila.

Název je odvozen od slovanského kmene Čechů, který původně sídlil ve střed-
ních Čechách, a  to na levém břehu řeky Vltavy. Po spojení s Moravou byly oba 
celky chápány jako jedna země, jedno „Království české“.

Další zemí je Morava, která tvoří součást České republiky v její východní části. 
Pojmenování Moravy je odvozeno od stejnojmenné řeky a pochází z předslovan-
ského období.

Slezsko je historickým územím ležícím v současnosti převážně v Polsku, čás-
tečně v České republice a z malé části i v Německu. Slezsko tvoří severovýchod 
našeho území.

Během vlády krále a císaře Karla IV. byly 
země spolu s  nově připojenými 
územími (Horní a Dolní Luži-
 ce a  Braniborsko) spojeny do 
útvaru s názvem „země Koruny 
české“.

ЧЕСЬКІ ЗЕМЛІ
Чехія з малим та великим «Č» 
на поЧатку, це назва істориЧно 
ознаЧає Чехію.

Чехія розташована на території трьох історичних чеських земель – Богемії, 
Моравії та Сілезії. З часів середньовіччя, до 1948 року, ці країни були найви-
щими самоврядованими одиницями, на які була поділена територія Чехії. 
Їх зазвичай називають історичними країнами. У минулому територіальна 
цілісність цих земель змінювалася.

Назва « Чеська Республіка » походить від слов,янського племені чехів, які 
спочатку жили в  Середній Богемії, на лівому березі річки Влтави. Після 
союзу з Моравією обидві одиниці вважалися однією країною, одним « Чесь-
ким королівством ». Ще одна країна – Моравія, що входить до складу Чехії 
уїї східній частині. Назва Моравія походить від однойменної річки із 
дослов,янського періоду.

Сілезія  – історична територія, яка нині розташована в  основному 
в Польщі, частково в Чехії і меншою мірою в Німеччині. Сілезія утворює 
північний схід Чехії.

За часів правління короля та імпера-
тора Карла IV. Країни разом із 
недавно приєднаними тери-
торіями (Верхня та Нижня 
Лужиця та Бранденбург), були 
об,єднані в  одиницю під на -
звою « Земля корони чеської ».
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STÁTNÍ SYMBOLY 
ČESKÉ REPUBLIKY
v souČasné době máme šest státních 
symbolů. našemu státnímu znaku vévodí 
dvouocasý lev.

Státních symbolů České republiky máme celkem šest:
•  velký státní znak České republiky a malý státní znak  

České republiky
•  státní barvy České republiky (trikolora)
•  státní vlajka České republiky
•  vlajka prezidenta České republiky
•  státní pečeť České republiky
•  státní hymna České republiky – 

první sloka písně  
Kde domov můj?

Tradiční symboly českého státu,  
kte  ré nejsou zakotveny v ústavě:
•  české korunovační klenoty, 

 především svatováclavská ko  runa,
•  národní strom – lípa srdčitá.

ДЕРЖАВНІ 
СИМВОЛИ ЧЕХІЇ
в суЧасній Чехії є 6 державних 
символів. на державному гербі 
зображено двухвостого лева.

Усього Чеська Республіка має шість національних символів:
• Великий національний герб Чеської Республіки та малий  

національний герб.
• Національні кольори Чеської 

Республіки ( Триколор).
• Національний прапор Чехії
• Прапор Президента Чеської 

Республіки.
• Національна печатка Чехії
• Національний гімн Чехії.

Традиційні символи чеської 
держави, які не закріплені 
в конституції:
• Чеські коронаційні 

коштовності, особливо 
корона Святого Вацлава.

• Національне дерево – липа 
серцеподібна.
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